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Sakerhetsinformation

Las igenom sdkerhetsanvisningarna noggrant innan
du anvander produkten for forsta gangen och spara
anvisningarna for framtida bruk.

1.Denna produkt &r inte en leksak. Forvara den utom
rackhall for barn.

2.Varning fér detta: Denna produkt innehaller ett
litium-1ON-batteri.

3.Forvara produkten utom rackhall for barn och
husdjur for att undvika att den tuggas eller sviljs.
4.Produktens drifts- och lagringstemperaturer &r fran
0 grader Celsius till 40 grader Celsius. Under- och
Overtemperaturer kan paverka funktionen.

5.0ppna aldrig produkten. Beréring av den elektriska
utrustningen pa insidan kan orsaka elektriska stotar.
Reparationer eller service far endast utféras av
kvalificerad personal.

6.Far inte utsattas for varme, vatten, damm (dammig
miljo), fukt eller direkt solljus!

7.Skydda dina 6ron mot hog volym. Hog volym kan
skada dina 6ron och riskera horselnedsattning.
8.Den tradldsa Bluetooth-tekniken fungerar inom ett
omrade pa ca 10 m (30 fot). Det maximala
kommunikationsavstandet kan variera beroende pa
foérekomsten av hinder (manniskor, metallféremal,
véggar etc.) eller den elektromagnetiska miljon.
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9.Mikrovagor som avges fran en Bluetooth-enhet kan
paverka driften av elektroniska medicintekniska
produkter.

10.Enheten &r inte vattentdt. Om vatten eller
frammande féremal tréanger in i enheten kan det leda
till brand eller elektriska stotar. Om vatten eller
frammande féremal tranger in i enheten ska du
omedelbart sluta anvinda den.

11.Ladda endast med medféljande USB-kabel.
12.Anvand inte tillbehor som inte &r originaltillbehor
tillsammans med produkten eftersom det kan leda till
att produkten inte fungerar som den ska.

13.Blockera inte enheternas ventilation. Produkterna
ska kunna avge varme.

14.Denna produkt stoder inte harmoniserad laddning.
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Leveransomfattning
Hogtalare x 1

Trahyllax 1

Fjarrkontroll x 1

Typ C-laddningskabel x 1
Anvandarhandbok x 1

Tekniska data
Bluetooth-version: V5.3
Nominell ingang: 5V-1A
Hogtalare: SW*1

Hégtalare Batteri: 1200mAh (uppladdningsbart)
Frekvensomrade: 70Hz-18 KHz
Bluetooth-arbetsavstand: Upp till 10 meter

Produktoversikt
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Hogtalarknappar:

1.Strém ON&OFF/Spela upp/Pausa/TWS
2.USB-C-laddningsport
3.LED-belysningslage

4.Fjarrkontroll

Paslagning/avstangning
Tryck ldnge pa ON/OFF-knappen for att sitta pa och
stanga av enheten.

Laddning av batteriet

Anvand den medféljande typ-C-kabeln for laddning.
Anslut Type-C-anden till Type-C-porten pa enheten
och den andra dnden till USB-porten pa en dator,
véggladdare eller annan 5 V-laddare.

Bluetooth-anvandning
Om du har anvént Bluetooth-anslutning tidigare,

kommer systemet att s6ka efter den senast anslutna

enheten.
Nar enheten hittas kommer systemet att
ateranslutas automatiskt.

Parkoppla en Bluetooth-enhet fér forsta gangen
1.51a pa enheten. Du kommer att héra en
varningssignal.

2.513 pa din externa enhet. Se dess anviandarhandbok

for instruktioner om hur du parar ihop och ansluter
Bluetooth-enheter.

3.Anvéand kontrollerna pa din Bluetooth-enhet och

valj "LBS-150" i dina Bluetooth-instéllningar for att

koppla ihop.

4.Nar parningen och anslutningen har lyckats avger
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enheten en varningssignal. Efter den forsta
parkopplingen kommer

forblir parkopplade om de inte kopplas ur manuellt
av anvandaren.

Forsiktighetsatgarder

1.Anvénd inte slipande rengéringsmedel for att
rengora denna produkt.

2.Hall denna produkt borta fran eld eller

varmekallor, t.ex. spisar.

3.Utsatt inte denna produkt for direkt solljus under

en langre tid.

4.Kasta inte denna produkt i elden for att undvika

en explosion.

5.Forsok aldrig att demontera eller modifiera denna

produkt, eftersom den inte innehaller nagra

komponenter for efterservice.

6.Anvand inte denna produkt i regn.

7.0m du inte planerar att anvanda denna produkt
under en langre tid

forvara den i en torr miljé och ladda hégtalaren

minst en gang i manaden for att férlanga dess

livslangd och undvik extrema temperaturer och

damm.
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Observera - Alla produkter ar foremal for andringar
utan féregdende meddelande. Vi reserverar oss foér
eventuella fel och uteldmnanden i handboken.

ALLA RATTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRATT
DENVER A/S

@ denver

denver.eu
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Elektrisk och elektronisk utrustning samt tillhérande
batterier innehaller material, komponenter och
amnen som kan vara skadliga for halsan och miljon
om avfallet (kasserad elektrisk och elektronisk
utrustning och batterier) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier ar
markta med en symbol i form av en 6verstruken
soptunna sdsom syns ovan. Denna symbol visar att
elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier

inte bor slangas tillsammans med annat hushallsavfall.

De ska istéllet slangas separat.
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Som slutanvéndare ar det viktigt att du lamnar in dina
anvinda batterier pa en for andamalet avsedd
anlaggning. Pa det viset sdkerstéller du att batterierna
atervinns lagenligt och att de inte skadar miljon.

Alla kommuner har etablerat insamlingsstallen dar
elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier
antingen kan lamnas in kostnadsfritt i atervinningssta-
tioner eller hamtas fran hushallen. Vidare information
finns att tillga hos din kommuns tekniska forvaltning.

Harmed foérsékrar, Denver A/S att denna typ av
radioutrustning LBS-150 éverensstammer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstdndiga texten till
EU-férsékran om dverensstammelse finns pa foljande
webbadress: denver.eu och klicka sedan pa sék IKON
pa toppen av webbplatsen. Ange modellnumret:
LBS-150. Oppna produktsidan och Radioutrustningsdi-
rektivet finns under nedladdningar/andra
nedladdningar.
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Information om strémférbrukning i standby-/avldge
och stromhantering for produkter som uppfyller
kommissionens férordning (EU) 2023/826 finns pa
féljande webbadress: denver.eu. Klicka sedan pa
séksymbolen langst upp p& webbplatsen. Skriv
modellnumret: LBS-150 och gé till sidan.

Maximal ljuduteffekt: 1x50W/1x5W RMS
Bluetooth-frekvensomrade: 2402MHz-2480MHz
Arbetsfrekvensomrade: 70Hz-18KHz

Maximal RF-uteffekt: 4 dBm

Varning: Litiumbatteri inuti!

Forsok inte 6ppna produkten!

Utsétt inte produkten for varme, vatten, fukt eller
direkt solljus!

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics

mega 5A. Sosften
DK-8382 Hinnerup.
Denmark

Phone: +45 86 22 6100
(Push " for support)

E-mail
For technical questions, please wiite to
support-ha@denver.cu

For all other quastions please write to
contacthqedenver.eu

Benelux
DENVER BENELUX B.Y.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone. 0900-3437623
E-Mail:support.ni@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center

94036 Passau

Phone +49 851379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 0.00 - 16:30
Friday 0900 - 14:00

Austria
Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

1250 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mal denverglurfservice.at

Poland

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave
I

6
Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone. +34 960 046 883
Mail:support.esadenver.eu
Portugal:

Phone. 351255 260 296
E-Mail.denver service@satfiel.com

P sp.200.
ul. Caestochowska 140
Kalisz
Phone: 6275 38 092
E-Mal. denver-service@letmerepalr.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - piatek)

If your country is not lsted above,
please write an email to
contacthqadenvereu

@ denver

facobosk comidenveru PAP



